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La force de la raison 


Directeur G 6 n 6 ral de I’UNESCO, Federico 
Mayor a d 6 plor 6 dans les termes qui suivent, le 
26 mars 1999, I’dchec que constitue le ddclen- 
chement de la guerre: 

“(...) L'UNESCO ay ant la mission «d'dlever dans 
I'esprit des hommes les defenses de la paix» r je 
deplore bgalamant la baisse des investissements 
dans (education et le dbveioppement endogbne 
aiors que les dbpenses pour I'armement se sont 
accrues ces darnibres anndes. Cette situation de 
guerre estun bchec pour nous tous. J'en appelte 
b la raison des responsables pour que le til du dia¬ 
logue soitrenoub dans les meilleurs delais et pour 
qu'une solution politique prbvale. La recherche de 
la paix doit raster la premium des prioritbs. La 
force de la raison doit btre, encore et toujours, prb- 
fbrbe & la raison de la force ”, 

C’est seulement aprds que ses guerres aient 
fait plus d'un million de morts et attird contre la 
France ia haine de toute I’Europe que Napoldon 
perdit lui-mSme la foi dans la force. II avait ddcla* 
rd b Fontanes, grand maltre de 1'Universlte sous 
I’Empire: ‘Savez-vous ce que j'admire le plus au 
monde ? C’est I'impuissance de ia force & fonder 
queique chose. II n’y a que deux puissances au 
monde: ie sabre et i’esprit. A la longue, le sabre 
est toujours vaincu part'esprit" 

Simple remarque: il est hdlas plus facile de trou- 
ver en Vendde des rues et monuments dddids a 
Napoleon qu'& Zamenhof, le pdre de I’espdranto. 
Espdrons que 9 a changera. 

Magnifique symbole : un pas a 6 t 6 fait prdcisd- : 
ment en ce sens b La Roche-sur-Yon qui, sous 
I’Empire, porta le nom de “Napoldon-Vendee”... 

Choix de soci€te 

La declaration de M. Mayor, le tdmoignage du 
Dr Zamenhof (ci-contre), et I’appel de Hodler 
reproduit dans le Service de Presse de SAT- 
Amikaro, sont des textes sur lesquels il convien- 
drait d’inviter les jeurres aussi bien que les 
adultes a rdfldchir. Ceux qui ricanent de I’espd- 
ranto peuvent voir aujourd’hui les fruits vdn&neux 
et les iimites de systdmes qui dddaignent la 
gdndrositd au nom d’un pr^tendu realisms. 

Des armements coOteux et sophistkjues ne 
remplaceront jamais un effort d’dducation accru 
partout dans le monde pour garantir la palx et la 
sdcuritd, et des massacres en sdrie dans des dta~ 
blissements d’enseignement des Etats-Unis n’at- 
testent pas d’une manure saine de vivre, de voir 
le monde et de penser que vShicule une langue- 
nationale h 6 g 6 monique et non point universelle. 


“Darts les rues, des sauvages armes de 
hach.es et de barres de fer se jetaient bes- 
Halement contre de paisibles habitants 
dont la seule faute etait de parler une 
autre langue et de pratiquer une autre 
religion qu 'eux. Pour cela, on fracassait 
les cranes, on crevait les yeux i’hommes, 
de femmes, de vieillards impotents et 
d'enfants sans defense (...) 

De toute evidence, la responsabilite en 
retombe sur ces abominables criminels 
qui, par les moyens les plus vils et les 
plus fourbes, par des calomnies et des 
mensonges massivement repandus, ont 
crei artificieusement une haine terrible 
entre les peuples. Mais les plus grands 
mensonges et calomnies pourraient-Us 
donner de tels fruits si les peuples se 
connaissaient bien les uns les autres, si 
entre eux ne se dressaient des murs epais 
et sieves qui les empbchent de communi- 
quer librement etde voir que les membres 
des autres peuples sont des hommes tout 
a fait semblables a ceux de notre propre 
peuple, que leur litterature ne preche pas 
de terribles crimes mais la mime ethique 
et les mimes ideaux que la notre ?" 

Dr ZAMENHOF, dans son discours d’ouver- 
ture du Congres Universel d’Esperanto de 
Geneve, en 1906 (a propos de pogroms qui 
avaient eu lieu a Bialystok, sa ville natale) 


Samedi 8 mat, de 9 a 12h 

Non loin du Rond-Point du Dr Zamenhof... 
au Centre DApartemental de Formations 
SupPrieures — CDFS de la CourtaisiPre — 
24, boulevard Gaston Deferre: 

I Les langues en Europe I 


jjjilll I 


anim6 par 

Alex TAYLOR 


journalists international, ancien anima¬ 
tes de remission “Continentales” sur 
FR3, ex-directeur des programmes de 
Radio France Internationale. 

Organise par le service des relations Inter¬ 
nationales de ia Ville de La Roche-sur-Yon 
{M : 02 51 47 49 62} ce Forum a pour 
thPme “Monnaie unique, langue unique T. 

II convient de prPciser que I’espPranto a 
pour vocation d’etre une langue commune 
et non point unique. Congu pour jouer le rdle 
de iangue Internationale, il rejette celui de 
vecteur d’hPgPmonie et de domination de 
queique puissance que ce soit. 

L’espPranto sera reprPsentP par Henri 
Masson, coauteur de “L’homme qui a defle 
Babef (Ed. Ramsay; blographie du pPre de \ 
I’espPranto), president d’EspPranto-VendPe. j 


Do you speak esperanto ?... 


Henri Masson 
esperohm @ club- internet, fr 


MPme si eile n’a pas PtP prise en consideration 
par le comite de jumelage de Moutiers-les- 
Mauxfaits, la demarche visant b chercher une 
commune d’Angleterre par le biais de I’esperan- 
to aura toujours eu un excellent resultat pour 
Esp 6 ranto-Vendde car ie contact est maintenant 
etabli avec Paul et Veronica Hewitt. Cedes, il ne 
suffit pas de poser le petit orteil sur le sol anglais 
pour atteindre North Thoresby, prPs de Grimsby 
car il faut traverser I’Angleterre profonde I 
Paul et Veronica sont done venus en Vendee, 
et si le del leur a fait plutdt grise mine, ils ont par 
contre connu une athrnosph&re chaleureuse et 
sympathique lors d’une petite rencontre avec 
quelques amis, organis&e 4 Cugand par Marc et 
Annick Gallard. Enchants, Paul el Veronica ont 
bien (’intention de revenir 4 une gpoque plus pro¬ 
pice pour visiter notre d 6 partement. 


Avant mAme d’entrer en contact avec eux, 
sans me douter que je les rencontrerais un jour, 
j’avais traduit I’artide suivant paru sous la signa¬ 
ture de Paul dans le grand quotidian britannique 
"Time” du ler fevrier 1999 (p. 10): 

Tous aval noth las difficultbs linguistiques 
dans IVnion europbenne. La probibrm n’est pas 
une plaisanterie et, par son ouvrage “The 
Tempest’, dans lequel ily a des dialogues dans 
plusieurs langues, Karen Beier souibve une 
grave question. L'euro est lb pour rbsoudre le 
problbme de devise; nous averts dbsespbrbmant 
besoin d’une solution smbiable pour la langue, 

Eile doit btre honnbte et juste, ne donnant 
avantage b aucune nation. Quand les politicians 
commenceront-iis un dbbatsbrieux sur les coOts 
du chaos actual, inefficace, anti-dbmocratlque, at 
accepteront I'espbranto T 






Esperanto-Vendee 

85540 Moutiers les Mauxfaits 
» + R6pondeur-enregistreur + Fax: 
02 51 31 48 50 

Courriel: esperohfn@club-internet.fr 


Cotisation pour I’anrtfe civile ; 

50 Fminimum (abonnement compris). 
Abonnement seul {5 num^ros): 30 F. 
Cheque 4 I’ordre d'ESPI=RANTO-VENDEE 
CCP : 6.605.99. B, NANTES 


Cours oraux 

La Roche-sur-Yon — Maison de Quartier Liberte. 
Le jeudi el le vendredi de 20 a 21 h 30 h (2 niveaux) 
avec Marie-Christine Kosofi « 02 51 62 03 09 
Fontenay-ie-Comte — Le lundi a 20h 30 
avec Patrice Jofy tr 02 51 51 09 10 

Barbatre (Noirmoutier) — Elude en groups 
avec Mme Huguette Luce * 02 51 39 87 59 

Afin de couvrir les frais de formation d’ensei 
gnants qualifies, une participation de 250 F, 
payable en octobre, est demandee en plus de la 
cotisation annuelle (minimum 50 F). 

Cette formation s'adresse non seulement aux 
enseignants (en activrte ou en retraite) interesses 
par cette approcbe de I’enseignement des langues 
mais aussi aux personnes attirees par la recherche 
pedagogique et le partage des connaissances. 

Exposes, conferences 

O Pierre Babin (Chateau d'Olonne), ancien pro- 
fesseur d’anglais et inspecteur de I'Education 
nationale. Presentation de I'esperanto dans les 
etablissements d’enseignement. Conseil pedago¬ 
gique pour les enseignants d’esperanto. 

*02 51 21 08 66 

O Maryvonne et Bruno Robineau proposent aux 
associations et centres culturels un diaporama sur 
leur voyage de hurt annees aulour du monde, avec 
vente et dedicace de leur livre Et leur vie, c’est la 
terre. Adresse Moulin Boireau, 49270 
Landemont. * + fax 02 40 96 78 76 


Chez nos voisins 

16 — Assoc. Charentaise pour I'Esperanto 

Isabelle Martinez » 05 45 92 33 27 

17 —Esperanto 17: 

Alain-Michel Martzloff * 05 46 27 07 1 2 
44 — Esperanto 44 

Ferdi & Janine Vince * 02 40 70 46 74 
<janinc vince@yahoo.f'r> 

49 — Centre Culturel Angevin d’Esperanto 
Andre Frangeul » 02 41 66 83 36 
79 — Esperanto 79 

Georges Menossi « 05 49 06 16 08 

<menossi@district-parthenay fr > 

Formation 

Stages d’initiation ou de perfectionnement 
Programme sur demande: 

Vienne : Centre Esperanto, Route de Civeaux, 
86410 Bouresse. » +fax 05 49 42 80 74 

Maine-et-Loire : Maison Culturelle d’Esperanto, 
Chateau de Gresillon, 49150 Bauge 

* 02 41 89 10 34 (ou aupres de Pierre Babin) 

Calendrier des stages, congres et rencontres dans 
le monde entier htto://www. hunoarv.net/esperanto/ 


La poussee d’lnternet profite a I’esperanto 


Contact 6tabli 

Reproduit dans le Service de Presse de SAT- 
Amikaro de mars, I’appel de scouts norvegiens a 
eu un succes certain pulsqu’ils ont regu (au 
moins) des reponses de Mont-de-Marsan, de 
Montreal et de... La Roche-sur-Yon. Ils avaient 
deja eu maintes experiences ddcavantes avec 
I’anglais tors de rencontres Internationales de 
scouts et sur Internet. D’ou leur decision d’es- 
sayer i’esperanto. Par le biais de son pbre, puis 
cfEsperanto-Vendee qui a envoyd un message 
electronique a ces scouts, Jean Colin est mainte- 
nant en contact avec eux. Si d’autres scouts sont 
interesses, ils peuvent contacter Esperanto- 
Vendee : <esperohm@club-internet,fr> 

Alzenay 

La perspective d’ouverture d’un cours et de 
crdation d’un groupe se dessine pour la rentr4e. 
C’est le fruit de notre participation a la FSte du 
Livre organisee au groupe scolaire Louis Buton, 
a laqueile nous sommes invites depuis plusieurs 
annees. Merci a Bibliobulle et k I’equipe des 
organisateurs au sein de laqueile rdgne un bon 
esprit, et en particular a M. Joel Blanchard. 
Contact: Alain Rochus, » 02 51 48 38 75 

Cugand 

Les perspectives sont encourageantes et, Id 
aussi, un regroupement des personnes interes- 
sees par I’etude en groupe peut dire envisage. 
Contact: Marc Gallard, » 02 51 43 61 92 
Courriel: <marc .gallard @wanadoo.fr> 

Rencontres (bref apergu) 

DEUX-SEVRES, samedi 29 mai a 11h : inaugu¬ 
ration de la Place de (’Esperanto k St Pompain, 
Du 8 au 15 aout. Esperanto 79 organise une 
semaine d’esperanto dans la maison des Amis 
de la Nature de “La Martmiere” du Retail. Des 
activites nombreuses et varies permettront de 
pratiquer la langue: cours pour debutants, chant, 
theatre, excursions, etc. Contact ci-contre (79). 

MAINE-ET-LOIRE, dlmanche 27 juin : Pique- 
nique regional a St Laurent-de-la-Plaine. Contact 
ci-contre (49) pour en savoir plus. 

CdTES D’ARMOR, 20 au 27 aoilt, a Plouezec, 
pres de Paimpol. Cours : tro+s niveaux par Atiiio 
Orellana Rojas (Argentine), chorale et concerto 
sous la direction de Frangoise Provost, chef de 
coeur, excursions, etc, et meme initiation au bre- 
ton ! Renseignements : Roger Eon, 5 Kervilin 
Izelan, 22470 Plouezec. Tel et tax : 02 96 22 77 
17. Courriel: <rogeon@ club-internet.fr> 

Distribution 

Excuses a Patrice Joly (Fontenay-te-Comte) 
dont le nom a ete omis dans la liste des membres 
du nouveau Conseil d’Administration. 

Bravo et merci a Pierre Messmer, qui a fait deux 
grandes, belles et solides banderoles pour 
Esperanto-Vendee : nous ne passerons plus 
inapergus! 

Bravo aux six adherents revenus enchantes 
d’un stage de formation a Bouresse (Vienne). 
Ceux qui s’engagent a enseigner I’esperanto ont 
beneficte d’une subvention d 1 Esperanto-Vendee. 


Gudule, Laurent, Lola 

Partagas entre ta joie que procure la perspecti¬ 
ve de nouveiles connaissances enrichissantes et 
la tristesse de quitter de vrais amis, Gudule Le 
Pichon, Laurent Cuenot et leur enfant Lola ont 
repris la route le 31 mars apres un sejour hivernal 
de plusieurs mois dans le sud de la Suede, ils ont 
ete h6berg6s par un esperantophone, mem-bre 
de I'Academie Internationale des Sciences de 
Saint Marin, en dchange de travaux d'amenage- 
ment, et ils ont profite du temps iibre pour 
construire une nouvelle roulotte. Elte pese 500 kg 
de moins et son gabarit leur 6vitera des pro- 
blemes dont ils ont fait I’experience, comme I’obli- 
gation de fairs de grands detours. Afin de la tes¬ 
ter, ils se sont diriges vers le sud-est de la Suede 
pour embarquer sur un ferry k destination de 
Sassnitz. De te, ils se rendront en Pologne, terre 
natale de I’esperanto, qui est I’une des langues 
utilisees par la radio polonaise. Leur aventure, 
depuis leur ctepart de Poiroux, le 5 mai 1997, peut 
6tre suivie sur le web: 
http://www.creaweb.fr/a.reto/gudfronto.html 


STAGES 


■ Prefailles (Loire-Atlantique) du 22 au . 

24 mai, Esperanto 44 : quatre niveaux de f| 
cours et un poor les enfants de 7 k 12 ans. | 
Une premiere : ambiance internationale 
avec des animateurs d’origines anglaise. I 
allemande et tch&que. Inscriptions aupres §j 
de Janine Vince, 13, me du Dr I 
Schweitzer, 44600 St Nazaire. Tel: 02 40 I 
70 46 74 <janine_vincc@yafioo.fr> |j 

■ Baugd (Maine-et-Loire) : 

Programme des stages pour cet 6te et 
bulletin (finscription auptes de Paulette 
Naute. Tei/fax : 02 41 82 55 22 

ss 

■ Bouresse (Vienne). 1 

5-10 juillet: Cours de perfectionnement. I 
17-21 aoflt: Introduction k I’apprentissa- If 
ge des langues etrangeres par le biais de §i 
I'esperanto — anglais, frangais, allemand, f| 
h4breu, neerlandais, russe — par un pro- I 
fesseur de chaque langue concernde. | 
Particulterement interessant pour les pro- § 
fesseurs de langues qui peuvent ainsl | 
decouvrir des ressources inattendues de |f 
I’esperanto. Coordonnees en colonne 1. I 




Une session d’examens pour l’“Atesto 
pri Lernado" (Certificat d'Etudes) et 
eventuellement l'“Atasto pri Praktika 
Lernado’ (Certificat cf Etudes Pratiques) 
aura iieu 

le samedi 12 juin 

16, boulevard Louis Blanc, salles 1 et 2, 
a La Roche-sur-Yon 
Prtere de s’annoncer le plus tot possible. 
Renseignements, conditions d’inscrip- 
tions et inscriptions aupres de Pierre 
Babin, 17, me Romain Rolland, 85100 
Chateau d’Olonne. T6I.: 02 51 21 08 66 




